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BEZPECNOSTNIi POKYNY

e Prosim prectéte si pozorné vdechny instrukce.

e Vzdy noste vhodnou ochranu a pfilbu.

o Pokud jezdite na vefejné komunikaci, vZdy dodrzujte mistni zakony a pfedpisy.

e Maijitel kola je povinen informovat kazdého uzivatele o bezpeénostnich predpisech.
¢ Kolo neni vhodné na skoky nebo zavodéni.

e Pravidelné kontrolujte brzdy, Sroubky a matice.

e Kolo je ur€eno pouze pro jednoho uzivatele v danou dobu. Nevozte téZzké predméty nebo
vysoky pocet pfedmétu, timto se vyvarujete mozné ztraty kontroly nad kolem.

o Nejezdéte béhem snizené viditelnosti.

o Kovladani kola vzdy pouzivejte obé ruce.

o Kolo pouzivejte opatrné na vihkeé silnici nebo za desté.

e Produkt je uréen pouze pro dospélé osoby.

¢ Nemodifikujte nebo jinak neupravuijte produkt. Pouzivejte pouze schvalené doplnky.
e Kolo netlate nebo netahejte autem.

e Noste vhodny odév, pfili§ volny odév se muize zachytit v pohybujicich ¢astech. Drzte
konc&etiny mimo pohybujici se ¢asti.

o Béhem nabijeni se zvysi teplota baterie. Baterii nezakryvejte b&€hem nabijeni. Nepokladejte
hoflavé pfedméty k baterii béhem nabijeni.

e Pokud se baterie nabiji déle, neZ je obvyklé ihned pfestafite baterii nabijet. V pfipadé uniku
tekutiny, deformace nebo neobvyklého zdpachu, vypojte nabijeCku ze zasuvky.

e Lidé se sniZzenou fyzickou, mentalni nebo senzorickou schopnosti nebo déti nesmi tento
produkt pouzivat, pokud nejsou pod dohledem dospélé a zodpovédné osoby.

¢ Nesnazte se nabijet baterie, které nejsou uréeny pro dobijeni.

o Jakékoliv modifikace maximalni rychlosti mohou poSkodit produkt a ohrozit uZivatele a jeho
okoli. Na poruchy zplisobené jakoukoliv neschvalenou modifikaci se nevztahuje zaruka.

e Maximalni nosnost: 150 kg (v€etné dalSiho vybaveni)

¢ Maximalni rychlost: 25 km/h



TYPY KOL

TREKING / MESTSKE / CROSSOVA / SKLADACI KOLA

Tyto kola jsou vyrobeny na vefejné komunikace, silnice a pevné cesty. Komponenty kola vyzaduji
pravidelnou kontrolu jak uzivateli, tak odborniky, pokud je pozadovano. Nejsou vhodna na offroad
nebo profesionalni sportovni vyuziti a k odtahu.

HORSKA KOLA / MTB

Tyto kola jsou vyrobeny na traté v lesich, Sté€rku a mirného offroad terénu. Mohou byt pouzita i na
vefejnych komunikacich. Komponenty kola vyZaduji €astou kontrolu jak uzivateli, tak odborniky, pokud
je pozadovano. Nejsou vhodna na downhill, drsnéjsi offroad nebo profesionalni sportovni vyuziti a k
odtahu.

Dle modelu je motor umistén ve pfedu (kolo), ve stfedu (pedal) nebo vzadu (kolo) a baterie jsou
umistény na nosniku, spodni ramové trubce anebo integrované do spodni ramové trubky.

Displej muze byt s LED nebo LCD. U nékterych modelt mazete vyuzit i chytry telefon.

TYPY BATERIi
BATERIE NA NOSNIKU

Model: DEVRON ELECTRIC

Napéti: 36 V

Kapacita: 8.8 Ah/11 Ah/14,5 Ah

BMS: Standart/Smart

Velikost bez dokovani (mm): 368x148x62
Nabijeci cyklus: Cca. 1000@100%
Hmotnost: < 3,2 kg

Model: WALLES-S

Napéti: 36 V

Kapacita: 16 Ah/13 Ah/14 Ah

BMS: Standart/Smart

Velikost bez dokovani (mm): 375x150x64,5
Nabijeci cyklus: Cca. 1000@100%
Hmotnost: < 4,5 kg

Model: TT15

Napéti: 36 V

Kapacita: 8,8 Ah/11,6 Ah

BMS: Standart/Smart

Velikost bez dokovani (mm): 408x123x70
Nabijeci cyklus: Cca. 1000@100%
Hmotnost:< 3,2 kg




Model: BT C01.340.UART

Napéti: 36 V

Kapacita: 14 Ah

BMS: Standart/Smart

Velikost bez dokovani (mm): 408x123x70
Nabijeci cyklus: Cca. 1000@100%
Hmotnost: 3 kg

Model: Shimano BT E-6000
Napéti: 36 V

Kapacita: 11,6 Ah

BMS: Standart/Smart

Velikost bez dokovani (mm): /
Nabijeci cyklus: Cca. 1000@100%
Hmotnost: 2,55 kg

BATERIE NA SPODNi RAMOVE TYCI

Model: Shimano BT E-6000 DT
Napéti: 36 V

Kapacita: 11,6 Ah (418 Wh)

BMS: Smart

Velikost bez dokovani (mm): /
Nabijeci cyklus: Cca. 1000@100%
Hmotnost: 2,6 kg

Model: SF-06S

Napéti: 36 V

Kapacita: 11,6 Ah/14 Ah

BMS: Standart/Smart

Velikost bez dokovani (mm):269,5x85x94
Nabijeci cyklus: Cca. 1000@100%
Hmotnost: 2,9 kg

Model: DT-09

Napéti: 36 V

Kapacita: 11 Ah/14,5 Ah

BMS: Standart/Smart

Velikost bez dokovani (mm): 350x88x105
Nabijeci cyklus: Cca. 1000@100%
Hmotnost: < 3,3 kg




INTEGROVANE BATERIE

Model: DT-09

Napéti: 36 V

Kapacita: 11 Ah/14,5 Ah

BMS: Standart/Smart

Velikost bez dokovani (mm): 350x88x105
Nabijeci cyklus: Cca. 1000@100%
Hmotnost: < 3,3 kg

NAKRES KOLA
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Riditka s ovladacim panelem (displejem), brzdou, mé&niéem prevodd

Hlavova trubka (pevné usazena, nastavitelna nebo skladaci dle modelu)

Vidlice (odpruzena nebo pevna dle modelu)

Plast

Kolo

Brzdy (rozdilné typy dle modelu)

Sedlo

® N o g & w0 M=

Sedlovka

9. Rychloupinaci mechanismus nastaveni vysky

10. Kazeta (rozdilny typ dle modelu)

11. Zadni pfehazovac / pfedni pfehazovac / ozubena kola
12. Jednoduché, dvoijité nebo trojité fetézové kolo (dle modelu)
13. Rameno pedalu s pedalem

14. Motor kola (pfedniho kola, zadniho kola)

15. Dobijeci baterie (na nosniku, na ramu nebo integrovana)

16. Svételny systém, reflektory

17. Skladaci mechanismus (dle modelu)

18. Stojan (dle modelu)

19. Kryt Fetézu

20. Nosié

PRED POUZITIM

Kolo nemusi byt sestavené z duvodu transportu. Dle modelu nemusi byt sestavené urcité ¢asti, nebo
nemusi byt dotahnuty vSechny Srouby. Pokud vas dodavatel nespecifikoval jinak, vase kolo bude
pozadovat tyto Upravy:

o Odstranite jakykoliv balici a ochranny material. (sacky, folie, plastové krytky atd.)
e PFed pouzitim dobijte plné baterii.

e Zkontrolujte stav brzd.

e Riditka a hlavova trubka pozaduiji nastaveni a dotahnuti.

¢ Nastavte pozadovanou vysku sedla.

o Upravte pozici svétla.

o Nasadte a upevnéte pedaly.

e Zkontrolujte tlak v kolech.

KONTROLA BRZD

Zkontrolujte funkénost brzd. Idealné by mély brzdné desticky pevné svirat rafek (obr. 2) pfi stlaceni
brzdné packy na pulku (obr. 1).




obr. 2
Pro optimalni brzdéni by mély byt brzdné desti¢ky po celé délce rafku (obr. 3).

Pokud uvolnite brzdnou packu, destiCky by se mély vzdalit od rafku. Vzdalenost by méla byt stejna na
kazdé strané. Desticky i rafek by mély byt pravidelné kontrolovany pfed opotfebenim.

Pro kontrolu opotfebeni destiCek, posuite chrani¢ kabelu, zatlacte obé brzdy a vysurite z ,J“ svorky.
V tuto chvili byste méli vidét povrch brzdnych desti¢ek. Brzdné desticky maji indikator opotrebeni,
pokud je indikator viditelny neni nutné desticky ménit (Obr. 4).

obr. 3 obr. 4 obr. 5

Po kontrole zatlacte obé brzdy dovnitf a pfipojte do ,J“ svorky. Opét posurite chrani¢ kabelu.

RIDITKA, PREDSTAVEC

Nastaveni fiditek
Uvolnéte Sroub €. 1 a poté nastavte vySku a pozici pfedstavce.

Poté Sroub znovu utdhnéte. Uvolnéte Sroub &. 2 a nastavte uhel Fiditek. Poté Sroub opét utahnéte.

Nastaveni predstavce s nastavenim uhlu

Povolte Sroub &. 1 a nastavte vySku a polohu pfedstavce. Poté Sroub opét dotahnéte. Uvolnéte Sroub
€. 2, dokud neni uvolnéna bloka¢ni destiCka. Poté uvolnéte Sroub €. 3. Nastavte uhel predstavce a
poté opét utahnéte Sroub &. 2. Poté utdhnéte Sroub €. 3.



Naklon Fiditek

Povolte vSechny Srouby, a nastavte uhel fiditek. Poté zaSroubujte Srouby dle obrazku od 1 po 4.

Nastaveni predstavce se svorkou

Zmacknéte knoflik ¢. 1 a zvednéte krytku smérem nahoru (2) a nastavte Uhel pfedstavce. Poté opét
zakryjte mechanismus krytkou (3).

Skladaci mechanismus

Pro slozeni fiditek zmacknéte knoflik €.1 nahoru pro uvolnéni svorky a poté svorku posurite doll (2)

pro sloZeni fiditek (3). K nastaveni vySku Fiditek uvolnéte rychloupinaci pfezku (4) a nastavte fiditka
do poZadované vysky.




NASTAVENI SEDLA

Maximalni hmotnost nesmi pfesahovat 150 kg. Osoba musi byt schopna balancovat a ovladat kolo,
smér, rychlost a brzdéni.

Nastaveni sedla

VySka sedla znamena od vrchu sedla na spodni pozici pedali. VySka sedla by méla byt takova, aby

uvolnéte Sroub (obr. 2) nebo uvolnéte rychloupinaci svorku.

obr. 1 obr. 2

Muzete taky nastavit naklon sedla (obr. 3). Uvolnéte Srouby pomoci kli¢e nebo imbusového kli¢e, pod
sedlem (obr. 4). Nastavte pozadovanou pozici a Srouby opét utahnéte.

obr. 3

NASTAVENI PEDALU

Pedaly jsou oznaceny L (leva) a R (prava) na kazdé klice. Pfed nasazenim pouzijte malé mnozstvi
maziva.

PFipevnéte levy pedal. Sroubujte proti sméru hodinovych rugiéek. Pevné dotahnéte.

L SR O

S/ gl
Proti sméru
hodinovych ru¢icek

4
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PFipevnéte pravy pedal. Sroubujte ve sméru hodinovych rugiéek. Pevné dotahnéte.

Ve sméru
hodinovych rucicek

SVETELNY SYSTEM
Pfedni i zadni svétlo jsou napéajené z baterie. VZdy pouZivejte svétla pro vasi bezpecnost. Pokud se
baterie vybije a pfestane fungovat motor, svétla budou svitit dal$i hodinu.
Pro zapnuti a vypnuti svétel zmacknéte jedno z nasledujicich tlagitek:
£ @ a8 ©

Pokud nejsou svétla pfipojeny, tyto tlacitka ovladaji podsviceni displeje.
KOLA
Maximalni hmotnost nesmi pfesahovat 150 kg. Osoba musi byt schopna balancovat a ovladat kolo,
smeér, rychlost a brzdéni.
Kolo se sklada z:

o Naboje

o Kazety (zadni kolo)

e Brzdového kotouce (dle modelu)

e Paprsku a ventilku

e Rafku

e Pneumatiky

e Duse

e Polep rafku
Velikost kol:
26“ — Primér rafku 559 mm + pneumatika
27,5 — Primér rafku 584 mm + pneumatika
29“ — Primér rafku 622 mm + pneumatika
Rafky

Réafky udrzujte Cisté. Jakmile se na rafku objevi jakakoliv mastnota okamzité ji o€istéte. Pravidelné
kontrolujte stav opotfebeni (obr. 2). V pfipadé nutnosti rafek vyménite.

obr. 1

Pneumatiky/duse

Ventilek musi sméfovat dovnitf kola. Pravidelné kontrolujte tlak. Hodnoty jsou uvedeny na boku
pneumatik. V pfipadé nejasnosti kontaktujte vaseho dodavatele.

11



OVLADANI PREVODU

Ovladanim pfevodl pohybujete Fetézem po ozubenych kolech pfevodu.
Nedoporuc€ujeme pouzivat nejvétsi predni a zadni ozubené kolo / nejmensi pfedni a zadni kolo.

Nikdy nepouzivejte oba prevodniky soucasné. Riskujete poSkozeni fetézl a pfevodniku.

obr. 1
Ptevodni ozubena kola |

A [ A
we Wi

SKLADANI ELEKTROKOLA

Slozte pedaly zvednutim pedald k fetézu.

12



A. Ohnéte ram do 90° pozice ze slozeného stavu.
C. Otevrete rychloupinaci svorku a vytdhnéte bezpeénostni pin.

D. Riditka poloZte az dolt a dokonéete sloZeni ramu kola.

13



OVLADACI PANEL / DISPLEJ
DP E06 LED OVLADACI PANEL

LED ovladaci panel ovlada motor a je umistény na levé strané fiditek.

POPIS TLACITEK
"'.““"""._..":;?i*\"’ Stav baterie
[ 0830 5—,La Urovefi asistence motoru
NavjSeni <-4y @ 0@ H-» Zapnutivypnuti svétel
\ e @
-l 'U ™ Indikator svétla
SniZeni 0
Zapnuti / vypnuti
FUNKCE

2.1 Zapnuti / vypnuti
e Podrzte tlacitko po dobu 2 sekund pro zapnuti nebo vypnuti motoru.
e Motor se automaticky vypne, pokud nebude pouzivan po dobu 5 min.
2.2 Uroven asistence motoru

¢ Jakmile asistenci zapnete, nastavi se automaticky na nejnizsi hodnotu 0.

e Pomoci tlagitek + a — mizete hodnotu upravit. LED indikator zobrazi aktualni hodnotu. Pokud
nesviti Zadny indikator, znamena to, Ze je uroven asistence 0 a motor neni aktivni. Kolo bude
fungovat jako bé&zné jizdni kolo. Asistence za&ne fungovat od hodnot 1 aZ po 5.

2.3 Svétla

e Jakmile je zapnuty ovladaci panel, podrzenim tlagitka po dobu 2 sekund zapnete / vypnete
predni a zadni svétlo.

2.4 Asistence vedeni kola
e Pro aktivaci drzte tlaCitko -. Asistence se vypne automaticky jakmile tlagitko pustite.

e Tato funkce udrZi rychlost kola na 6 km/h bez nutnosti Slapani. Je nutné udrZovat kolo
v rovnovaze. Funkci pouzivejte pouze pokud kolo vedete pésky.

2.5 Uroveh baterie

e Pokud sviti vSechny LED indikatory, znamena to, ze je baterie pIné nabita. LED kontrolky
postupné zhasinaji, jakmile se baterie zaéne vybijet.

14



DP E12 LED OVLADACI PANEL

LED ovladaci panel oviada motor a je umistény na levé strané Fiditek.

POPIS TLACITEK
Bluetooth g ,."'}_._"—' < Indikator svétla
Uroven @
A Sence @ siay baterie
matoru

FUNKCE

2.1 Zapnuti / vypnuti
e Podrzte tlagitko po dobu 2 sekund pro zapnuti nebo vypnuti motoru.
¢ Motor se automaticky vypne, pokud nebude pouzivan po dobu 5 min.
2.2 Uroven asistence motoru

e Pomoci tlagitek + a — muzete hodnotu upravit. LED indikator zobrazi aktualni hodnotu. Pokud
nesviti Zadny indikator, znamena to, Ze je Uroven asistence 0 a motor neni aktivni. Kolo bude
fungovat jako bé&zné jizdni kolo. Asistence zaéne fungovat od hodnot 1 aZ po 4.

2.3 Svétla
o Jakmile je zapnuty ovladaci panel, podrzenim tladitka n po dobu 2 sekund zapnete /
vypnete pfedni a zadni svétlo.

2.4 Asistence vedeni kola

e Pro aktivaci drzte tlagitko n Asistence se vypne automaticky jakmile tlacitko pustite.

e Tato funkce udrzi rychlost kola na 6 km/h bez nutnosti Slapani. Je nutné udrzovat kolo
v rovnovaze. Funkci pouzivejte pouze pokud kolo vedete pésky.

2.5 Bluetooth

o Ovladaci panel muzete propojit s vasim chytrym telefonem skrz aplikaci BEFANG GO
(dostupné na Google play) ke sbéru dat.

e Ovladaci panel je také vybaven nabijecim portem.
2.6 Uroveii baterie

e Pokud sviti vSechny LED indikatory, znamena to, Ze je baterie pIné nabita. LED kontrolky
postupné zhasinaji, jakmile se baterie zaéne vybijet.

15



KD59E LED OVLADACI PANEL

Key-DisP

LED ovladaci panel ovlada motor a je umistény na levé strané fiditek.

POPIS TLACITEK
Stav baterie
W Uroveri
NavySeni ® @ asistence
T motoru
snizeni ®
FUNKCE

2.1 Zapnuti / vypnuti

Ka

o Podrzte tlacitko . po dobu 2 sekund pro zapnuti nebo vypnuti motoru.
¢ Motor se automaticky vypne, pokud nebude pouzivan po dobu 5 min.

2.2 Uroven asistence motoru

¢ Jakmile asistenci zapnete, nastavi se automaticky na nejnizsi hodnotu 1.

e Pomoci tlagitek + a — mizete hodnotu upravit. LED indikator zobrazi aktualni hodnotu. Pokud
nesviti Zadny indikator, znamena to, Ze je uroven asistence 0 a motor neni aktivni. Kolo bude
fungovat jako bé&zné jizdni kolo. Asistence zaéne fungovat od hodnot 1 aZ po 5.

2.3 Svétla

e Jakmile je zapnuty ovladaci panel, podrzenim tlagitka + po dobu 2 sekund zapnete / vypnete
pfedni a zadni svétlo.

2.4 Asistence vedeni kola
e Pro aktivaci drzte tlaCitko -. Asistence se vypne automaticky jakmile tlagitko pustite.

e Tato funkce udrZi rychlost kola na 6 km/h bez nutnosti Slapani. Je nutné udrZovat kolo
v rovnovaze. Funkci pouzivejte pouze pokud kolo vedete pésky.

2.5 Uroveh baterie

e Pokud sviti vSechny LED indikatory, znamena to, ze je baterie pIné nabita. LED kontrolky
postupné zhasinaji, jakmile se baterie zaéne vybijet.

16



DP C10 LCD OVLADACI PANEL

|

Ovladani je umisténo na levné strané fiditek. Displej je umistén na stfedu Fiditek.
POPIS TLACITEK

'l ©
ol Ko
i ¥ ©

o )
o W=

2.1 D — Zapnuti / vypnuti: Podrzte tlacitko po dobu 2 sekund pro zapnuti nebo vypnuti motoru. Motor
se automaticky vypne, pokud nebude pouzivan po dobu 5 min.

2.2 E — Prepinani zobrazeni: Pomoci tladitka pfepnete zobrazené hodnoty. Hodnoty se zobrazuji
v nasledujicim poradi: aktualné urazena vzdalenost (TRIP km), celkova urazena vzdalenost (TOTAL
km), maximalni rychlost (MAX speed), stav baterie na km (RANGE) a spotfebu energie (C).

o - wn
Oo, Oo, Do
- 582 3268 250 P

Es [ = 0o
eSo 250 0Oo i

68C 236
2.3 A/ B - Uroven asistence motoru: Pomoci tlagitek + (navy$eni) a — (snizeni) miZete hodnotu
upravit. LED indikator zobrazi aktualni hodnotu. Pokud nesviti zadny indikator, znamena to, ze je

uroven asistence 0 a motor neni aktivni. Kolo bude fungovat jako bézné jizdni kolo. Asistence zacne
fungovat od hodnot 1 az po 5.

05> s> 25a

2.4 C - Svétla: Jakmile je zapnuty ovladaci panel, podrZzenim tladitka + po dobu 2 sekund zapnete /
vypnete pfedni a zadni svétlo. Svétla a podsviceni by se méli automaticky zapnout, jakmile se setmi.
Pokud podsviceni vypnete manualng, je potfeba je opét manualné zapnout.

17



2.5 Asistence vedeni kola
e Pro aktivaci drzte tlaCitko B. Asistence se vypne automaticky jakmile tlacitko pustite.

e Tato funkce udrzi rychlost kola na 6 km/h bez nutnosti Slapani. Je nutné udrzovat kolo
v rovnovaze. Funkci pouzivejte pouze pokud kolo vedete pésky.

3.LCD DISPLEJ

LCD displej je umistén na stfedu fiditek a zobrazuje rozhrani funkci.

o (i) ¢+ o= v

€ service vevv €

km/h
milesh
=1=K:

@ TRIP TOTRLMAXSAVG TO GO

BE888:

Temp Charg RANGE U/cell

(=1 121314 |s B

Uroven baterie (Battery status)

Potfeba udrzby (Maintenance)

Indikator svétla (Headlight indicator)

Méd zobrazovani vzdalenosti (Distance mode)
Asistence vedeni kola (Walk assist)

Porucha (Malfunction)

Menu

® N o o bk 0w D=

Zobrazeni rychlosti (Speed display)
9. Typ rychlosti (Speed model)
10. Vzdalenost, kterou je mozné ujet (Range)
11. Urover asistence motoru (Assistance level)
3.1 ZPRAVY ZOBRAZENI NA DISPLEJI

1. Stav baterie: Pokud jsou zobrazeny vS8echny segmenty, je baterie pIné nabita. Segmenty
postupné mizi, jak se vybiji baterie. Pokud zmizi vdechny segmenty, je nutné baterii dobit.

10 segmentd 90 % - pIna kapacita baterie
9 segmentu 80 % - 90 % kapacity baterie
8 segmentu 70 % - 80 % kapacity baterie
7 segmentu 60 % - 70 % kapacity baterie
6 segmentu 50 % - 60 % kapacity baterie
5 segmentu 45 % - 50 % kapacity baterie
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10.

11

4 segmentd 35 % - 45 % kapacity baterie

3 segmentu 25 % - 35 % kapacity baterie
2 segmentd 15 % - 25 % kapacity baterie
1 segmentd 5 % - 15 % kapacity baterie

Zobrazeny pouze ramecek pod 5 % kapacity baterie

Varovani o udrzbé: varovani se zobrazuje v zavislosti na poc¢tu cykll nabiti baterie a ujeté
vzdalenosti. Systém automaticky ur€uje Zivotnost baterie a varuje, pokud je prekroen pocet
cykld nabiti baterie. Varovani se zobrazi i pokud motor ujede vzdalenost vyssi, jak
predpokladana zivotnost motoru.

Indikator svétel: zobrazi se pouze pokud jsou svétla zapnuta.

Ujeta vzdalenost: zobrazuje maximaini rychlost (MAX), primérnou rychlost (AVG), aktualné
ujetou vzdalenost (TRIP), celkovou ujetou vzdalenost (TOTAL), zbyvajici vzdalenost (TO GO),
vykon (W), spotfeba energie (C).

Asistence vedeni kola: Pokud je asistence zapnuta, zobrazi se na displeji ikona.

Porucha: lkona se na displeji zobrazi, pokud je detekovana porucha. Navstivte vaseho
prodejce nebo autorizovany servis.

Zobrazi menu
Rychlost: Zobrazi aktualni rychlost v km/h nebo mph, dle nastaveni uzivatele.
Zobrazeni km/h nebo mph

Zobrazeni vzdalenosti, kterou je mozné ujet na aktualni nastaveni

. Uroven asistence motoru: LED indikator zobrazi aktualni hodnotu. Pokud nesviti Zzadny

indikator, znamena to, Ze je Urover asistence 0 a motor neni aktivni. Kolo bude fungovat jako
bé&Zné jizdni kolo. Asistence za&ne fungovat od hodnot 1 aZ po 5.

LCD displej muze nabijet vas chytra telefon. Pokud je displej vypnuty, pfipojte Vas chytry
telefon pomoci USB portu a displej zapnéte. Pokud je displej zapnuty, pouze pfipojte telefon
pfes USB port. Maximaini napéti je 0,5 A.

PORUCHY - Pokud se zobrazi jakdkoliv poruchova zprava, je nutné navstivit vaSeho dodavatele
nebo autorizovany servis.

CiSLO PORUCHY | POPIS RESENI

07 Problémy s napétim Zkontrolujte napéti baterie

08 Chyba signalu kabelu motoru Zkontrolujte modul motor

09 Chyba kabelu faze motoru Zkontrolujte modul motor

11 Porucha snimace regulatoru teploty | Zkontrolujte ovlada¢

12 Selhani proudového snimace Zkontrolujte ovladag

13 Vysoka teplota baterie Zkontrolujte baterii

14 Vysoka teplota motoru Zkontrolujte motor

21 Chyba senzoru rychlosti Zkontrolujte pozici rychlostniho senzoru
22 Chyba BMS Vymérite baterii

30 Chyba komunikace Zkontrolujte pfipojeni ovladace

Zobrazené hodnoty se mazou lisit dle modelu.
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DP C07 CLD OVLADACI PANEL

Ovladani je umisténo na levné strané fiditek. Displej je umistén na stfedu fiditek.
POPIS TLACITEK

oo w >

E.

o B+
o W=

Zvyseni urovné asistence motoru.

Snizeni Urovné asistence motoru.

Zapnuti / vypnuti svétel
Zapnuti / vypnuti systému

Ostatni funkce

1.1 Zapnuti / vypnuti systému

l

Q]
S
e

e 0

Podrzte tlaCitko D po dobu 2 sekund pro zapnuti nebo vypnuti motoru. Motor se automaticky vypne,
pokud nebude pouzivan po dobu 5 min.

1.2 Pfepinani zobrazeni funkci

Zmacknéte tlacitko E pro pfepnuti mezi zobrazenim vzdalenosti a rychlosti. LCD displej zobrazuje
hodnoty: aktualné ujetd vzdalenost (TRIP km), celkova vzdalenost (TOTAL km), maximalni rychlost
(MAX speed), zbyvajici vzdalenost (RANGE), spotfeba energie (C).
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1.3 Uroven asistence motoru

Uroveri asistence motoru nastavite pomoci tladitek A a B. LED indikator zobrazi aktualni hodnotu.
Pokud nesviti zadny indikator, znamena to, Ze je Uroven asistence 0 a motor neni aktivni. Kolo bude
fungovat jako bézné jizdni kolo. Asistence za¢ne fungovat od hodnot 1 az po 5.

i Oo, II1§
682"

I lill
iESﬁ

T

]
1.4 Zapnuti svétel a podsviceni displeje

Pokud je displej zapnuty, podrzte tladitko C po dobu 2 sekund pro vypnuti svétel a podsviceni
displeje. Svétla a podsviceni by se méli automaticky zapnout, jakmile se setmi. Pokud podsviceni
vypnete manualng, je potfeba je opét manualné zapnout.

\
-

BBE'"

1.5 Asistence vedeni kola
e Pro aktivaci drzte tlacitko B. Asistence se vypne automaticky jakmile tlacitko pustite.

e Tato funkce udrZi rychlost kola na 6 km/h bez nutnosti Slapani. Je nutné udrZovat kolo
v rovnovaze. Funkci pouzivejte pouze pokud kolo vedete pésky.

:
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2. LCD displej

BATT SERVICE MENU

1885
(= Wmmm.emy
- 08888

© 060 ©
OO 000 ©

LCD displej je umistén na stfedu fiditek a zobrazuje rozhrani funkci.

A.

moo w

m

Varovani o udrzbé: varovani se zobrazuje v zavislosti na po¢tu cykll nabiti baterie a ujeté
vzdalenosti. Systém automaticky uréuje zivotnost baterie a varuje, pokud je prekroCen pocet
cykld nabiti baterie. Varovani se zobrazi i pokud motor ujede vzdalenost vysSi, jak
predpokladana zivotnost motoru.

Zobrazi menu
Rychlost: Zobrazi aktualni rychlost v km/h nebo mph, dle nastaveni uzivatele.
Zobrazi praimérnou rychlost AVG a maximalni rychlost MAXS.

Porucha: lkona se na displeji zobrazi, pokud je detekovana porucha. Navstivte vaseho
prodejce nebo autorizovany servis.

Zobrazeni vzdalenosti, kterou je mozné ujet na aktualni nastaveni

G. Uroven asistence motoru: LED indikator zobrazi aktualni hodnotu. Pokud nesviti zadny

indikator, znamena to, Ze je Uroven asistence 0 a motor neni aktivni. Kolo bude fungovat jako
béZné jizdni kolo. Asistence zagne fungovat od hodnot 1 aZ po 5.

LCD displej mGze nabijet vas chytra telefon. Pokud je displej vypnuty, pfipojte Vas§ chytry
telefon pomoci USB portu a displej zapnéte. Pokud je displej zapnuty, pouze pfipojte telefon
pfes USB port. Maximalni napéti je 0,5 A.

. Asistence vedeni kola: Pokud je asistence zapnuta, zobrazi se na displeji ikona WALK.

Indikator svétel: zobrazi se pouze pokud jsou svétla zapnuta.
Zobrazeni vzdalenosti: Aktualni TRIP a celkové TOTAL

Stav baterie: Pokud jsou zobrazeny vdechny segmenty, je baterie plné nabita. Segmenty
postupné mizi, jak se vybiji baterie. Pokud zmizi vdechny segmenty, je nutné baterii dobit.

10 segmentu 90 % - pIna kapacita baterie
9 segmentu 80 % - 90 % kapacity baterie
8 segmentu 70 % - 80 % kapacity baterie
7 segmentu 60 % - 70 % kapacity baterie
6 segmentu 50 % - 60 % kapacity baterie
5 segmentu 45 % - 50 % kapacity baterie
4 segmentd 35 % - 45 % kapacity baterie
3 segmentu 25 % - 35 % kapacity baterie
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2 segmentd 15 % - 25 % kapacity baterie

1 segmentd 5 % - 15 % kapacity baterie

Zobrazeny pouze ramecek pod 5 % kapacity baterie

PORUCHY - Pokud se zobrazi jakakoliv poruchova zprava, je nutné navstivit vaSeho dodavatele
nebo autorizovany servis.

CiSLO PORUCHY | POPIS RESENI

07 Problémy s napétim Zkontrolujte napéti baterie

08 Chyba signalu kabelu motoru Zkontrolujte modul motor

09 Chyba kabelu faze motoru ZKkontrolujte modul motor

11 Porucha snimace regulatoru teploty | Zkontrolujte ovlada¢

12 Selhani proudového snimace Zkontrolujte ovladag

13 Vysoka teplota baterie Zkontrolujte baterii

14 Vysoka teplota motoru Zkontrolujte motor

21 Chyba senzoru rychlosti Zkontrolujte pozici rychlostniho senzoru
22 Chyba BMS Vymérite baterii

30 Chyba komunikace Zkontrolujte pfipojeni ovladace

Zobrazené hodnoty se mizou liit dle modelu.
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KD21C LCD OVLADACIi PANEL

Ovladaci panel je integrovany do displeje a je umistény na levé strané Fiditek.
1. Popis funkci
1.1 Zapnuti / vypnuti

Podrzte tlaCitko M po dobu 2 sekund pro zapnuti / vypnuti. Systém se automaticky vypne po 10 min
necinosti.

1.2 Uroven asistence motoru

Pomoci tlaCite + a — nastavite uroven asistence. LED indikator zobrazi aktualni hodnotu. Pokud
nesviti zadny indikator, znamena to, Ze je uroven asistence 0 a motor neni aktivni. Kolo bude fungovat
jako bézné jizdni kolo. Asistence za¢ne fungovat od hodnot 1 az po 5.

1.3 Svétla a podsviceni

Podrzte tlaCitko + po dobu 2 sekund pro vypnuti a zapnuti svétela podsviceni dipsleje.
1.4 Asistence vedeni kola

Pro aktivaci drzte tlaitko -. Asistence se vypne automaticky jakmile tlagitko pustite.

Tato funkce udrzi rychlost kola na 6 km/h bez nutnosti Slapani. Je nutné udrZovat kolo v rovhovaze.
Funkci pouzivejte pouze pokud kolo vedete pésky.

LCD displej

{ e ©

O 8

® —BBBEB G _8

1. Indikator svétel

Aktualni rychlost

Textovy displej v€etné poruchovych hlaSeni, pokud se zobrazi ERR21 ihned kontaktuje
vasSeho dodavatele nebo autorizovany sertvis.

4. Zobrazeni funkci: pokud je displej zapnuty, zobrazuje: aktualni rychlost, celkovou vzdalenost,
uroven nabiti baterie a uroven asistence motoru. Pomoci tlaitka M pfepinejte mezi
zobrazenim: aktualni rychlost (km/h) > aktualné urazena vzdalenost (km) > €as pouziti (hod.)
> maximalni rychlost (km/h) > pradmérna rychlost (km/h) > vykon motoru (W).

5. Stav baterie: Pokud jsou zobrazeny vSechny segmenty, je baterie pIné nabita. Segmenty
postupné mizi, jak se vybiji baterie. Pokud zmizi vSechny segmenty, je nutné baterii dobit.
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6. Uroven asistence motoru: LED indikator zobrazi aktualni hodnotu od 0 do 5 dle vybéru
uzivatele.

7. Jednotky rychlosti: km/h nebo mph
Obecna nastaveni

Zobrazi dojez a vykon.

Bs2|=| s~ | 1532
= m = £

Kmv/h

(oS ... S
256 x- 5 H- 1
- B ¢
" =
5062 w202 < | 252
210" 258 o 258 -

Obecna nastaveni
Po zapnuti podrzte sou€asné + a — po dobu 2 sekund pro vstup do nastaveni.

Vyresetovani aktualni vzdalenosti

e Zobrazi se tC. Vyberte Y (ano) tlacitko + nebo N (ne) tlacitko -. Zmacknéte tlacitko MODE (M)
pro ulozeni a pokraCovani do dal$iho nastaveni.

EL=n o

Kontrast podsviceni

e Zobrazi se bL. Vyberte uroveh podsviceni 1 (min), 2 nebo 3 (max). K vyberu pouzZivejte
tlaCitka + a -. Zmacknéte tlacitko MODE (M) pro ulozeni a pokracovani do dal§iho nastaveni.

bL=1 i
Zobrazeni jednotek v km/h nebo mph

e Zobrazi se U. 1 = mile, 2 = kilometry. PGvodni hodnota je 2. K vyberu pouzivejte tlacitka + a -.
Zmacknéte tlacitko MODE (M) pro navrat k vyresetovani vzdalenosti. Pro opusténi nastaveni
podrzte tlacitko MODE (M) po dobu 2 sekund.

MPH
Km/h
MOD
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SHIMANO STEPS SCE 6010 a SCE 6000 OVLADACi PANEL

FUNKCE

e \ysoce vykonny systém Ffazeni. Systém pouziva pfesny senzor pro vhodnou uroven
asistence, peclivé nastavenou pocitacem.

e PIné automatické Fazeni. Senzory detekuji jizdni podminky a automaticky upravuji Urover
asistence motoru pro pfijemny pozitek z jizdy.

e Start mode: funkce ktera automaticky podfadi na prednastaveny stupen, jakmile kolo
zastavite, takze pfi rozjezdu zaCnete na nizSim stupni.

o Jakmile zastavite a podfadite na nizSi stupen, nez je automaticky pfednastaveno, systém
nebude automaticky pfefazovat na vysS8i stupern.

e Asistence vedeni kola (nemusi byt povoleno v nékterych statech).

o Neékteré funkce jsou otazka aktualizace firmwaru. V tomto pfipadé kontaktujte dodavatele pro
aktualizaci firmwaru.

POUZITi KOLA
e Zapnéte motor.
¢ Nepokladejte nohy na pedaly béhem zapinani motoru. MlzZe se objevit chybova zprava.
¢ Kolo nelze zapnout béhem nabijeni baterie.
¢ Vyberte poZzadovanou uUrover asistence motoru.

o Asistence motoru se zapne, jakmile zacnete Slapat. Asistenci ménte v zavislosti na jizdnich
podminkach.

o P¥i parkovani motor vypnéte.
UROVEN ASISTENCE
VYSOKA

o Pouzivejte v naro¢ném terénu jako jsou prudké kopce
NORMALNI

o PouZivejte pfi stfedné téZkém terénu, pokud si chcete uzit pohodovou jizdu pfi mirném
navyseni.
ECO

e Pouzivejte na rovném terénu, kde neni Slapani pfili§ narocné. Motor spotfebovava minimaini
mnoZzstvi energie.

Pokud se stav baterie dostava na nizkou Uroven, sniZi se Uroven asistence pro zvyseni dojezdu.

OFF mode: Tento mdd neposkytuje Zadnou asistenci pfi Slapani, a proto nespotfebovava Zzadnou
energii.

WALK assist.: Tento mdéd je vhodny pfi vedeni kola vedle sebe (nemusi byt povoleno ve vSech
statech).
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< SW-E6000 >

A- Mérite zobrazené informace
Ménte mezi automatickym a manualnim fazenim
X - Bé&hem meénéni asistence: asistence bude silngjsi
Béhem Ffazeni: Slapani bude t&zsi
Y — Bé&hem ménéni asistence: asistence bude slabsi
Béhem Ffazeni: Slapani bude lehci
Zminéné informace plati pro plvodni nastaveni displeje.
ZASUNUTI A VYSUNUTI DISPLEJE
Zasunte displej do drzaku, jak je zobrazeno na obrazku. Displej zasufite az na doraz, uslySite kliknuti.

Pro vysunuti displeje, zmacknéte packu na drzaku a displej se uvolni.

Pokud neni displej spravné usazen, nebude spravné fungovat.
Zapnéte displej pomoci ON / OFF.

Automatické vypnuti: Pokud se kolo nepohybuje po dobu delSi jak 10 min,
motor se automaticky vypne.

Zapnuti motoru skrz displej: Podrzte tlagitko pro napajeni po dobu 2 sekund.
Pokud neni baterie displeje nabita, nezapne se. Baterie je nabita pouze
v pfipadé Ze displej sviti.

27 Tlagitko pro zapnuti / vypnuti



<BT-E6000 / BT-E6001 / BT-E6010 / BT-E8010 / BT-E8020>
Motor zapnéte pomoci tlacitka na baterii. Po zmacknuti se rozsviti LED indikatory na baterii.
VAROVANI:
o Nez baterii zapnete, ujistéte se, Ze je fadné umisténa.
e Baterie nemuze byt zapnuta, pokud je v nabijecce.
o Nepokladejte nohy na pedaly béhem zapinani.
BT-E8010 / BT-E8020 mohou byt vypnuty podrzenim tlacitka pro vypnuti po dobu 6 sekund.

<BT-E6000/BT-E6001>
Tlacitko pro zapnuti / vypnuti

(G =2

<BT-E6010>

Tlacitko pro zapnuti / vypnuti

<BT-E8010>

Cq]

‘h:

Tlacitko pro zapnuti / vypnuti
<BT-E8020>

Tlacitko pro zapnuti / vypnuti
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DISPLEJ

Displej zobrazuje informace o asistenci a informace o jizdé.

ZOBRAZENi ZAKLADNICH INFORMACI:

Aktualni rychlost

Stav baterie

Jednotka rychlosti

Aktualni méd asistence motoru

Aktualni pfevod rychlosti nebo udaje o jizdé — u SC-E6000 pro zménu zobrazeni stlaéte A.

Aktualni ¢as

N o g ks~ b=

Automatické / manualni pfevod rychlosti, zobrazené pro:SC-E6000 [A] (Auto) / [M] (Manual),
SC-E6010 [Auto] / [Manual]

Indikator svétla

© ©

Zobrazuje asistenci motoru

<SC-E6000> <SC-E6000>

INDIKATOR BATERIE

Aktudlni stav baterie mizete sledovat béhem jizdy.

<SC-E6000> <SC-E6010>
Zobrazeni Stav baterie Zobrazeni Stav baterie
81 % - 100 % -' 100 %

61 % - 80 % 3 3

41 % - 60 % 0%

21 %-40 %

1%-20%

0%

0d=88
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ZMENA UROVNE ASISTENCE

Zobrazuje aktualni uroven asistence

PFi pouziti SW-E6000, mérite aroveri asistence pomoci Y a Z.
PFi pouziti SW-E6010, mérite uroven asistence pomoci X a Y.
Zobrazeni / detaily

Vysoka uroven asistence — High

Normalni asistence — Normal

Nizka asistence — ECO

Vypnuta asistence — OFF

Chlize — Walk

30

<SW-E6000>
Asistence

AD
X B
Y @

VYSOKA
NORMALNI
Tlaatko Y Tlacutko Z

. 7

E

< Drzte po
2 <7 dobu 2
A sekund
CHUZE
<SW-E6010>
Asistence Prevod
8 (M) [
At )y CI=-A
YT

VYSOKA |
NORMALNI

Tlacnko X | i Tlaatko Y
WPNUTA

<> DrZte po
V dobu 2
sekund

CHUZE



ZAPNUTI ASISTENCE VEDENi KOLA (WALK ASSIST

MODE)

Tato funkce nemusi byt povolena ve vSech statech.

1.
2.

Zmacknéte tlacitko Y pro vypnuti [OFF].

Podrzte tlagitko Y po dobu 2 sekund, zobrazi se
[WALK]

Drzte tlacitko Y pro funkci asistence vedeni kola.

Jakmile je zobrazeno [WALK] drzte tladitko Y pro
funkci vedeni kola, pro vypnuti funkce tlacitko
pustte nebo zmacknéte tlacitko X.

Pokud nebude tlagitko Y v provozu déle jak 1 min,
vypne se [OFF].

Pokud se asistence vedeni kola nezapne, zkuste
funkci restartovat tim, Ze ji znovu zapnete.

Rychlost je 6 km/h. MUze se ménit s ohledem na
dany pfevod.

PREVODY A ZOBRAZENI DAT

Zobrazeni aktualniho pfevodu a dat. Zobrazena data se zméni pokazdé co zmacknete A.

<SW-E6000>
Asistence Prevod <SC-E6000>
A A
ek @ Al X 3
sek Y 3] ¥
oh A [02:44 <ECO»
<SW-E6010>
Asistence Prevod

=~ e =

<SW-E6000>
Asistence Prevod
A O O A
X 4 @ x
2sek. Y o0/ [‘(Z] Y
<SW-E6010>
Asistence Prevod

X ) D

X

A—= 5=A

2 sek. Yw ®0 w‘Y
<SC-E6000>

am | aun

0-0 kmih l"; 0-0 km/h

0z:44 (1OFF)
<SC-E6010>

02:44 ‘ <« WALK ":

5 )

<SC-E6010>

amn
kmfh

(BT O !

Pfevod (zobrazeno, pokud pouzivate elektricky prevodnik)

Pfevod (zobrazi stupen automatického nastaveni startovniho pfevodu)

Pokud se zobrazi [RANGE], stav baterie a asistence vedeni kola se nezobrazi na displeji.

Volitelny udaj: Ize nastavit v E-TUBE PROJECT, vice informaci v kapitole Pfipojeni a

komunikace s PC

Pokud je zapnuta funkce asistence vedeni kola, [RANGE] (pfedpokladany dojezd) je zobrazen

pfi pfepnuti displeje na [RANGE]

Zobrazeni startovniho pfevodu

Aktualni pfevod je zobrazen pouze pokud se pouziva elektricky pfevodnik.
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<SC-EG000> <SC-E6010>

I 7. Pozice pievodu
(Pozice 7 je zobrazena pouze
fi ZIti elekncken
(I T B pouekiackene
v 6. Pozice prevodniku (P
BTy s
v v
UraZena vzdalenost DST
«DST 109.7um» 109.7 ..
v v
sl ODO
Celkova urazena vzdélenost
«0DO 11097 um*» 11097 .
v v
3., 5. Zbyvajici dojezd RANGE
v v
RANGE 4. Zbjvajici dojezd (voliteiné) [EYNNTeYS
HIGH 61 wm HIGH 61 «n
NORM 77 km NORM 77T km
ECO 87 km ECO 97 km
v v
4. Cas poufiti TIME
«TIME 143:29» 143, 29..
v v
‘mérna AVG
4 AUG 1 B.EHI‘IH’-’ 4. Pramérna rychlost
v w
iMAX 16.Bumin® 4 Maximalnirychlost MAX 1 B_BI‘TI'I X
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ZAPNUTI / VYPNUTI BATERIi NAPAJENE SVETLO
<SC-E6000>

Pokud je svétlo pfipojeno na baterii, zmacknéte tlaitko pro asistenci motoru A po dobu 2 sekund
svétlo se zapne / vypne. Zobrazi se oznameni o vypnuti / zapnuti svétel po dobu 2 sekund misto
hodin a informaci o asistenci.

<SW-E6010> <SW-E6000>
Asistence Prevod Asistence Prevod
[:IX 2sek. A @ A
2 sek. A—““C] —A X @ @ X
Y Y & Y
Svétlo zapnuto Svétlo vypnuto

234 .

B

<SC-E6010>

Pokud je svétlo pfipojeno na baterii, zmacknéte tladitko pro zapnuti / vypnuti svétel. |Ikona se objevi
na displeji. Zmacknéte tlaitko znovu pro vypnuti. Jakmile svétlo vypnete, ikona zmizi.

Pokud neni svétlo pfipojeno, a podsviceni [Backlight] je nastaveno na manualni [Manual], zmacknuti

tlaCitka pro svétlo bude zapinat/ vypinat podsviceni.

Tlacitko svétla
ole

Svetlo zapnuto Svetlo vypnuto

Svétlo sviti v zavislosti na baterii, pokud je vybita svétlo nesviti.
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Nastaveni automatického / manualniho prevodu

V zakladni obrazovce zmacknéte Pifevod A, k nastaveni automatickému nebo manualnimu pfevodu.

<SW-E6000> <SC-E6000>

Asistence Prevod Automatické Manualni

A A am i

B (1] 8x 234> 2345

Y @ &Y 2:44 «ECO» 1@2:44«500»
T - [T -

<SC-E6010>

<SW-E6010>

Asistence Prevod Automatické Manualni
: [=TX
A—ED @& =—A

Y Yore), =Y

VYNULOVANI VZDALENOSTI

Vzdalenost mulzete vynulovat na zakladni obrazovce. Pokud je pfipojeno baterii napajené svétlo,
vynulujte urazenou vzdalenost (DST) podle navodu Vynulovat v kapitole Nastaveni menu

Pokud pouzivate SC-E6000, funkce vynulovani mize byt pouzita pouze pokud neni svétlo pfipojeno.

1. Zménte zobrazena data na urazenou vzdalenost (DST) a zmacknéte tlaCitko Asistence A po
dobu 2 sekund.

<SW-E6000>
Asistence Prevod
2sek A [ O A <SC-E6000> <SC-E6010>
"2 e/ BY 1234
5 kméh

<SW-E6010> 14:256 <«ECO»
Asistence Prevod ‘« DST 108.7km p)

xﬂ X

2 sek A—8B

CS=-A
v/ g} Y

2. Poté tlagitko pustte a DST zacéne blikat, poté opét zmacknéte tladitko Asistence A a udaj se
vynuluje.

<SC-E6000> <SC-E6010>

23.4

14:25 <«ECO»
(OST_103.7um))
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e Indikator DST prestane blikat a navrati se do plvodniho menu, pokud nebude provedena
zadna operace po dobu 5 sekund.

e Pokud vynulujete VZDALENOST, vynuluji se také CAS, PRUMERNA a MAXIMALNi

RYCHLOST.
MENU NASTAVENI

Zastavte kolo, zmacknéte tlacitka pro Asistenci X a 'Y sou€asné po dobu 2 sekund.

<SW-E6000>
Asistence
A O
X &
;

2 sek.

<SW-E6010>
Asistence

X

A=)

Y

Prevody
O A
A X
& Y

Prevody

5

X
A
Y

<SC-E6000>
o 14.2
234, | =
™ km/h *
02:44 <«ECO» Start node
(1 - - Becidiott
w
<SC-E6010>

00:09 iC

O Seftting

Clock
Start mode
Backlight
Brightness
Beep

Unit
Language

Pomoci tladitek Asistence X a Y se navigujte v menu. Pomoci tlaitka Asistence A potvrdite vybér.

Configurable items Details

Clear Clear settings

Clock Clock setting

Start mode *2 Start mode setting

Backlight Backlight setting

Brightness’ *1 Backlight brightness
settings

Beep Beep setting

: Switching between km

Unit
and miles

Language Language setting

Font color | Font color settings

Adjust 2 Ad;ustifxg the electronic
gear shifting unit

Auto 22 Shift timing adjustment

Exit Return to the main screen

Konfigurovatelné hodnoty

Detaily

Navraceni plvodnich hodnot

Navrat hodnost

Hodiny Nastaveni hodin

Start méd Nastaveni rozjezdu
Podsviceni Nastaveni podsviceni
Jas Nastaveni jasu

Zvukova oznameni

Nastaveni zvuk. ozn.

Jednotky Km nebo mile

Jazyk Nastaveni jazyku

Barva textu Barva textu

PFizpusobeni PFizpusobeni
elektrickych a
manualnich pfevodu

Auto Casovad
automatického
pfevodniku

Navrat Navrat na hlavni
obrazovku
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<SW-E6000>

Asistence

'8
Y®

G A
AX »
VY

<SW-E6010>

Asistence

Prevod Asistence

X

A=)
vy 7

A
X
X

é )
A
\Y)

Prevod

X
C3=-A
e 2"
X

CG=A
v

Clear Clock
VAN < VAN AV g
Exit Start mode *2
VAN A4 A <
Auto *2 Backlight
PaN < VaN <
Adjust *2 Brightness *1
A < A v
Font color*1 Beep
A A4 A A4
Language Unit
.

*1: Dostupné pouze pro SC-E6010

*2: Dostupné pouze pfi elektronickém pfevodniku
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VYNULOVANI VZDALENOSTI NEBO VYRESETOVANI DO VYROBNIHO NASTAVENI
Pokud vynulujete VZDALENOST, vynuluji se také CAS, PRUMERNA a MAXIMALNiI RYCHLOST.
1. 'V menu se navigujte pomoci tlacitek Asistence X a'Y.
Nastavitelné udaje
EXIT — navrat do puvodniho menu
DST — vynulovani urazené vzdalenost
Default — navrat menu do plvodniho nastaveni
Pavodni nastavené hodnoty:
Podsviceni (backlight) — zapnuto (on)
Zvukova oznameni (Beep) — zapnuto (on)
Jednotka — Km
Jazyk — angli¢tina (english)
<SC-E6010>
Jas -3
Barva pisma — bila (white)
2. Pomoci tlagitka Asistence A potvrzujete hodnoty a navratite se do hlavniho nastaveni
<SE-E6000>

Asistence Prevod
SC-E6000> <SC-E6010>
AD | O A )
= @ @ & (=) 14:25
Y & Y :
Ol0) @ Clear
<SW-E6010> DST 109.7 km
Asistence Default
x v
A—EE] 7
NASTAVENI HODIN (CLOCK)
1. Pomoci tlagitek asistence X a Y nastavite hodiny.
Asistence X — navysi Cislo
Asistence Y — snizi Cislo
<SW-E6000>
Asistence Prevod
A O O A <SC-E6000> <SC-E6010>
00:09 ==
X @ (&) X G== 14:25| |[WNENE
Y & © Y Clock
[I9): 03
<SW-E6010> 1 4 743
Asistence f
X

A—=FE)
y- 7
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2. Potvrdte pomoci tladitka Asistence A a pokracujte v nastaveni minut.

<SW-E6000>
Asistence Prevod

<@ |
Y&

<SW-E6010>
Asistence Prevod

o= L) =3

3. Pomoci tlagitek asistence X a Y nastavite minuty.

<SW-E6000>
Asistence Prevod

©le)
<SW-E6010>
Asistence Prevod
X \ ) X
A=) =
Y =a) LY

4. Pomoci tlacitka Asistence A ulozite hodnoty a navratite se do nastaveni

<SW-E6000>
Asistence Prevod

KO
<X >

© G
<SW-E6010>
Asistence Prevod
X—E; \ / er
A= \ =3=—A
Y bsa) Y

Hodnoty miizete ménit rychleji podrzenim tlaCitek Asistence X a Y.
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START MODE (ROZJEZD)
Nastavte pfevod rozjezdu.

1.V nastaveni se navigujte pomoci tlagitek Asistence X a Y.
Nastavitelné hodnoty:

Vypnuto (OFF) - vypnuto

2 — 2 pfevod
3 — 3 pfevod
4 — 4 pfevod
5 — 5 prevod
<SW-E6000>
Asistence Prevod
<SC-E6000> <SC-E6010>
Q % Q 00:09 =O ._l
Y @ Y (= 14:25| EILULEE '
©Ey Start mode
<SW-E6010> 2
Asistence Prevod 3
4
X [=X% -

E2=—A
Y

vad L) O3

2. Pomoci tlagitka Asistence A potvrdite hodnotu a navratite se do nastaveni.

<SW-E6000>
Asistence Prevod

AB @A
X (&) @ X
YD o) DY

<SW-E6010>
Asistence Prevod

=

<> X
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PODSVICENIi (BACKLIGHT)
1.V nastaveni se navigujte pomoci tlagitek Asistence X a Y.
Nastavitelné hodnoty:
Zapnuto (ON) — vzdy zapnuto
Vypnuto (OFF) — vzdy vypnuto

Manualni (manual) — zapina se podle zapnuté baterie

<SW-E6000>
Asistence Prevod
A @ , @] A <SC-E6000> <SC-E6010>
.4 [A) X 14:25
Y ﬁ ole @ Y Backlight
: oN
OFF
<SW-E6010> MANUAL
Asistence Prevod
-
X [=TX

CG=A
Y

vad | 5

2. Pomoci tlagitka Asistence A potvrdite hodnotu a navratite se do nastaveni.

<SW-E6000>
Asistence Prevod
A O O A
X A (A X
Y@ (Ga) @Y
<SW-E6010>
Asistence Prevod

)

X
e
V<) s
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JAS (BRIGHTNESS)
1.V nastaveni se navigujte pomoci tlagitek Asistence X a Y.

Jas mlze byt nastaven v 5 Urovnich.

<SW-E6000>
Asistence Prevod
A @ | @ A 00:09 £ - 00:09 i .
x @ x Bnghlnos:ln BrngmnosaA <
Y @ & Y :
® FEnnwnn-9
<SW-E6010>
Asistence Prevod
X \ } [ X
A=t} C3=A
vl o) \ 3y

2. Pomoci tlagitka Asistence A potvrdite hodnotu a navratite se do nastaveni.

<SW-E6000>
Asistence Prevod

A O O A
X &) X
YE ey @Y

<SW-E6010>
Asistence Prevod
X X
s [T
Yyt J Y
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ZVUKOVA SIGNALIZACE (BEEP)
Zvuk muaze byt zapnuty nebo vypnuty.
1.

Nastavitelné hodnoty:

ON — Zapnuto
OFF — Vypnuto
<SW-E6000>

Asistence Prevod

A O O A

X (4] X

Y & &Y
<SW-E6010>

Asistence Prevod

X [=x

=

L

|

A—E)
vy

©le)

X
A
Y

V nastaveni se navigujte pomoci tlagitek Asistence X a Y.

<SC-E6000> <SC-E6010>

=) 14:25
Beep
U

OFF

2. Pomoci tlagitka Asistence A potvrdite hodnotu a navratite se do nastaveni.

<SW-E6000>
Asistence

A D
X &
Y

<SW-E6010>
Asistence

X
A=
Y

| presto ze je zvukova signalizace vypnuta, oznameni jako jsou poruchy a chyby budou vzdy

doprovazeny zvukovym signalem.

Prevod

0 A
Al X

&Y

L
Prevod
X
=%
=l Y
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NASTAVENI JEDNOTEK (UNIT)
Mizete nastavit kilometry nebo mile.

1.V nastaveni se navigujte pomoci tlagitek Asistence X a Y.
Nastavitelné hodnoty:
KM — zobrazi kilometry

Mile — zobrazi mile

<SW-E6000>
Asistence Prevod
A @ ' @ A <SC-E6000>
x 4 X = 1425
Y & & Y Unit
km
<SW-E6010> mile
Asistence Prevod

X X
A=) \ O=-A -
v Y

©lo), w—

2. Pomoci tlagitka Asistence A potvrdite hodnotu a navratite se do nastaveni.

<SW-E6000>
Asistence Prevod
A O O A
X A (A X
Y@ (Ga) @Y
<SW-E6010>
Asistence Prevod

<> X

=ls
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JAZYK (LANGUAGE)
Zde mizete nastavit jazyk
1.V nastaveni se navigujte pomoci tlagitek Asistence X a Y.

Nastavitelné hodnoty:

English — angli¢tina

Francais — francouzstina

Deutsch — némcina

Nederlands — nizozemétina

Italiano — italStina

Espafiol — Spanélstina

<SW-E6000>
Asistence Prevod
A @ @ A <SC-E6000> <SC-E6010>
x @ X E 14_2_5' 00:09 &« ,-'
Y @ © Oy @ Y Language ' Lanwgﬁ
English | Fra
I‘JGQ.‘.I\S
<SW-E6010> Francais Nederiands
Asistence Prevod Deutsch IEtal-anol
Nederlands e
X [=T% ~
A—E]) (I3=—A
veald o) Ty

2. Pomoci tlagitka Asistence A potvrdite hodnotu a navratite se do nastaveni.

<SW-E6000>
Asistence
Prevod
g

AD
44

Prevod

0O A
X

¥

X [
Y

<SW-E6010>
Asistence

K

]



BARVA PiSMA (FONT COLOR)
Barva pisma muze byt zménéna.

1.V nastaveni se navigujte pomoci tlagitek Asistence X a Y.

Nastavitelné hodnoty:

Bila (White)
Cerna (Black)
<SW-E6000>
Asistence Prevod
AO O A Bila Cerna
X (A X 00:09 »- W—- 00-05 37 -
Fomt color Font color
YE gy MY OO —
<SW-E6010>
Asistence Prevod
X [=T%

A—t) CG=A
vl G/ \—Fv

2. Pomoci tlagitka Asistence A potvrdite hodnotu a navratite se do nastaveni.

<SW-E6000>
Asistence Prevod
A O A
X (&) A) X
Y@ Gs) @Y
<SW-E6010>
Asistence Prevod

X
=
Ve el

]
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AUTOMATICKE PREVODY (AUTO)
Tato funkce mliZze byt nastavena pouze pfi pouziti elektronické pfevodové jednotky.
Pokud potfebujete nastavit pfesmykac, kontaktuje vasSe prodejce nebo autorizovany servis.
Cas prevodu miiZze byt nastaven, pokud je pfevod v automatickém rezimu.
1.V nastaveni se navigujte pomoci tlagitek Asistence X a Y.
e Pomoci tladitka Asistence X nastavite pfevod nahoru — Slapani je lehdi

e Pomoci tlacitka Asistence Y nastavite pfevod doll — Slapani je t€zSi

<SW-E6000>
Asistence

AD
X @
Y&

<SW-E6010>
Asistence Prevod
X

[=T%
= Ty

2. Pomoci tlagitka Asistence A potvrdite hodnotu a navratite se do nastaveni.

Prevod

<SC-E6000> <SC-E6010>

14:25
Auto

<SW-E6000>
Asistence Prevod

8 () 8

<SW-E6010>
Asistence Prevod

X
A
Y

OPUSTENI NASTAVENI (EXIT)

Ukonéi a opusti menu nastaveni a navrati na plvodni obrazovku.
o Pomoci tlagitek Asistence X a'Y vyberte [EXIT]
e Pomoci tlaCitka Asistence A potvrdte moznost.

Pokud se objevi jakakoliv chybova nebo poruchova zprava, prestante produkt pouzivat a kontaktujte
vaseho prodejce nebo autorizovany servis.

<SC-E6000> <SC-E6010>

23.4

FYT ) ECO»
RN C .
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SHIMANO SC-E7000 OVLADACI PANEL

Pfed zapnutim se ujistéte Ze je baterie Fadné zajisténa a ze je displej spravné zasazen. Pfed zapnutim
nepokladejte nohy na pedaly, mlze se objevit systémova chyba.

Zapnuti / vypnuti (ON / OFF)
Hlavni vypina¢ energie je umistén na baterii.

Pokud zapnete hlavni vypinac baterie, vSechny komponenty, které jsou na baterii pfipojeny se zapnou
také (asistence motoru, napajeni displeje, elektronicky pfevodnik, svétla).

Baterii nelze zapnout, pokud se nabiji.

Pokud kolo nepouzivate déle jak 10 min, baterie se automaticky vypne.
UMISTENI VYPINACE NA BATERII

Na baterii jsou také umistény LED indikatory stavu baterie.

<BT-E8010/ BT-E8014> <BT-E8020>
Vypinac

%~—l;

| L4

OVLADACI JEDNOTKA
Béhem zapinani neSlapejte na pedaly.
Podrzenim vypinace po dobu 6 sek. u baterii <BT-E8010 / BT-E8020> nouzové vypnete baterii.

Jakmile se zapne baterie, objevi se na displeji obrazek (viz. niZze) a poté se zobrazi klasické rozhrani.

SHIMANO

STOPS

Tento manual popisuje pouze puvodni nastaveni. Funkce pfifazené k ovladani mohou byt zménény
pomoci E-TUBE PROJECT.
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Pravy ovlada¢ muzZe byt nahrazen klasickym Fazenim. Poté nefunguji funkce pfifazené k pravému

ovladadi.

Levy ovladac / asistence (assist)

Pravy ovlada¢€ / elektronicky prevod
(electronic gear shift)

Asistence X (assist-x)

Béhem jizdy: Zvysi
asistenci motoru
Béhem nastaveni:

Posunuti / zména
Udajd v menu

Pfevod X (shift-x)

Béhem jizdy:

Prevod nahoru

Asistence Y (assist-y)

Béhem jizdy: Snizi
asistenci motoru
Béhem nastaveni:

Posunuti / zména
Gdajd v menu

Pfevod Y (shift-y)

Béhem jizdy:

Prevod dolt

Béhem jizdy: méni zobrazena data na displeji

Béhem nastaveni: Zména udajd nebo potvrzeni nastaveni

Nezapomerite béhem prevodu $lapat.

DISPLEJ

Displej zobrazuje stav a data kola. Pfevod je zobrazen pouze pfi elektronickém pfevodu.

A) Stav baterie
B) Aktualni pfevod

D) Aktualni rychlost

<SC-E7000 zakladni zobrazeni>
(A)

(
(
(C) Aktualni asistence motoru
(
(

E) Bluetooth — zobrazeno pouze pokud je zafizeni pfipojeno

Zobrazeni Stav baterie

81 % - 100 %

61 % -80 %

41 % - 60 %

21%-40 %

1%-20%

EEEE

0 %
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ZAPNUTI ASISTENCE

Pokud neni asistence zapnuta, podrzenim A zapnete asistenci.
Asistence motoru nemUze byt pfepnuta na asistenci vedeni kola [WALK].
Ovladani

Asistenci motoru ovladejte pomoci tlagitek Asistence X a'Y.

[BOOST] — velka asistence motoru

[TRAIL] — stfedni asistence motoru

[ECO] — mala asistence motoru

[OFF] — vypnuti asistence motoru

[WALK] — asistence vedeni kola

Asistence < SC-E7000 >

@ﬁ E T 20
X A

0.0

' [BOOST] |

Xawy

[TRAIL] |— 444

v

»
[T[ECO] |- 4

oY

[OFF]

PP Drzte Y
4 Mackejte X

Asistence vedeni kola

{ [WALK]

1. Zastavte kolo

2. Dejte nohy z pedalt

3. Podrzte tlacitko Asistence Y po dobu asi 2 sekund
4. Zména mddu se zobrazi na displeji

Pokud neni mozné pfepnout na asistenci vedeni kola (kolo neni zastaveno, na pedaly je aplikovan tlak
atd.) ozve se varovny signal.

Pokud kolo stoji po dobu 1 minuty po zapnuti asistence vedeni kola, zapne se automaticky do médu,
ktery byl plivodné nastaveny.

Stladenim tlaCitka Asistence X vypnete podporu vedeni kola. Program se vrati do pfedchoziho rezimu.

< SC-E7000 >

Assist

S8
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Zobrazeni udaji o jizdé

1. Pomoci tla¢itka A mGzete ménit zobrazené Udaje.

Lyi1

n
000.0%'

[ st |« [cak |

v PN
[ [opo] | [ [cAp] |
v r's
[ IRNG] | [ [MAX] |
v A
[_mel > [ [Ave] |
Vysvétlivky:
Zobrazeni Popis
[DST] Aktualni vzdalenost
[ODO] Celkova vzdalenost
[RNG] Maximalni dojezd 2 3
[TME] Cas pouziti 4
[AVG] Prdmérna rychlost 4
[MAX] Maximalni rychlost *
[CAD] Otacky pedal 45
[CLK] Cas*

1. Aktualni vzdalenost mize byt vynulovana podrzenim tlaCitka Asistence A. Celkova vzdalenost
nebude vymazana.

2. Stav baterie se nezobrazuje b&hem [RNG]. Udaje o maximalnim dojezdu nemusi byt pfesné.
3. Pokud je zapnuta asistence vedeni kola zobrazeni [RNG] bude zobrazovat [RNG ---].

4. Volitelné udaje, Zobrazeni miZe byt nastaveno pfipojenim E-TUBE PROJECT. Vice informaci
v kapitole Konfigurace E-TUBE PROJECT, odstavec PRIPOJENI A KOMUNIKACE SE ZARIZENIM.

5. Pouze pokud ma kolo elektronicky pfevod
Displej se vrati na plvodni obrazovku po 60 sekundach.

Pokud béhem zobrazeni rychlosti zmacknete tlagitko A, zobrazi se urazena vzdalenost [DST].
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Vynulovani informaci o urazené vzdalenosti
Vynulujte Udaje o urazené vzdalenosti zobrazené na displeji

Pokud vynulujete Udaje o urazené vzdalenosti [DST], ¢as [TIME], prGmérna rychlost [AVG] a
maximalni rychlost [MAX] budou také vynulovany.

1. Zmacknéte tlaitko A pro zobrazeni [DST]

2. Drzte tlacitko A, dokud udaje pro [DST] za¢nou blikat.

Podrzte A
3. Poté tlaCitko A zmacknéte, data se vynuluiji.

Pokud nezmacknete opét tlacitko A, poté co zacnou udaje blikat, blikani pfestane a displej s navrati
do uvodni obrazovky.

NASTAVENI
1. Zastavte kolo

2. Podrzte tlagitko A, zobrazi se nastaveni.

2sekundy A

3. Vyberte pozadovanou polozku. V nastaveni se pohybujte pomoci tladitek Asistence X a Y,
potvrzujte tlacitkem A. Zobrazi se vybrana polozka.

Asistence

B

V nastaveni se pohybujte pomoci tlagitek Asistence X a Y a potvrzujte tladitkem A.
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Vybér nastaveni / vysvétlivky:

[Clear] Vynulovani udajl o urazené vzdalenosti a zobrazenych udajich
[Clock] Nastavi aktualni ¢as

[Light] Zapnuti (ON) / vypnuti (OFF) svétel pfipojenych na ovladaci jednotku
[Beep] Zapnuti (ON) / vypnuti (OFF) zvukovych signall

[Unit] Nastaveni jednotek KM nebo mile

[Language] Jazyk rozhrani

[Font color]

Vybér ¢erného nebo bilého pisma

[Adjust]

Nastaveni automatického pfevodu elektronického prevodu

[Shift timing] *

Neni pouzivan

[RD protection reset] 2

Vyresetuje ochranu zadniho pifemykace

[Exit]

Navrat na zakladni obrazovku

1. Pouze pro elektronicky pfevod

2. Pouze pro zadni elektronicky pfevod s pfesmykacem

[Clear] Vynulovani udajii o urazené vzdalenosti a zobrazenych udajich

e Vynulujte Udaje o urazené vzdalenosti zobrazené na displeji

e Pokud vynulujete udaje o urazené vzdalenosti [DST], ¢as [TIME], pramérna rychlost [AVG] a
maximalni rychlost [MAX] budou také vynulovany.

1. Vstupte do [Clear] pomoci klaves Asistence X a Y. Vybér potvrdte pomoci tlagitka A.

2. Vyberte moznost:

[EXIT] — Navrat do menu

[DST] — vynulovani udaji

Asistence

DST

000.0 km
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[Clock] Nastavi aktualni €as

Nastavte aktualni ¢as. Prvné nastavte hodiny, poté minuty. Pomoci tladitek Asistence X a Y muizete
vybér €asu urychlit v krocich 2 a 4.

1. Vstupte do [Clock] pomoci klaves Asistence X a Y. Vybér potvrdte pomoci tlagitka A.

Asistence
=X
’ Y
o
1l
Y X

3. Potvrdte tlaCitkem A. Zvyrazni se nastaveni minut.

/100

A

Asistence
3 3 x
- Y
8
YX

5. Pomoci tlagitka A potvrdte vybér. Automaticky se navratite do menu.

[Light] Zapnuti (ON) / vypnuti (OFF) svétel pfipojenych na ovladaci jednotku
1. Vstupte do [Light] pomoci klaves Asistence X a Y. Vybér potvrdte pomoci tladitka A.
2. Pomoci tlagitek Asistence X a Y vyberte mozZnost a potvrdte A.

Asistence
=X
’ X
Ly
Y X

Vyberte moznost: [ON] — svétla vzdy zapnuta

[OFF] — svétla vzdy vypnuta

3. Pomoci tlaCitka A potvrdte vybér. Automaticky se navratite do menu.
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[Beep] Zvukovy signal
MuZzete zapnout / vypnout zvukovou signalizaci

Pokud vypnete zvukovou signalizaci, chybova a poruchova hladeni budou stadle doprovazena
zvukovou signalizaci.

1. Vstupte do [Beep] pomoci klaves Asistence X a Y. Vybér potvrdte pomoci tladitka A.
2. Pomoci tlagitek Asistence X a Y vyberte moznost a potvrdte A.

Asistence

- Boep

3. Pomoci tla€itka A potvrdte vybér. Automaticky se navratite do menu.

[Unit] Nastaveni jednotek KM nebo mile

1. Vstupte do [Unit] pomoci klaves Asistence X a Y. Vybér potvrdte pomoci tlaitka A.

2. Pomoci tlagitek Asistence X a Y vyberte moznost a potvrdte A.

Asistence
X
| Y
(8
]
Y X
Vyberte moznost: [km] Zobrazi kilometry

[mile] Zobrazi mile

3. Pomoci tlagitka A potvrdte vybér. Automaticky se navratite do menu.

[Language] Jazyk rozhrani

1. Vstupte do [Language] pomoci klaves Asistence X a Y. Vybér potvrdte pomoci tlagitka A.

2. Pomoci tladitek Asistence X a Y vyberte mozZnost a potvrdte A.

Asistence
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Vyberte moznost: [English] — angli¢tina
[Frangais] — francouzstina
[Deutsch] — némcina
[Nederlands] — nizozemstina
[ltaliano] — italStina

[Espafiol] — Spanélstina

3. Pomoci tlaCitka A potvrdte vybér. Automaticky se navratite do menu.

[Font color] Barva pisma
1. Vstupte do [Font color] pomoci klaves Asistence X a Y. Vybér potvrdte pomoci tlaCitka A.

2. Pomoci tlagitek Asistence X a Y vyberte moznost a potvrdte A.

Bila
Y-
( Y Rerna
S Cerna
Y X Font color
White
Black
Vyberte mozZnost: [White] Bily text na éerném pozadi

[Black] Cerny text na bilém pozadi

3. Pomoci tlaCitka A potvrdte vybér. Automaticky se navratite do menu.

CHYBOVE A PROUCHOVE ZPRAVY

Text vedle stavu baterie informuje o chybach a poruchach.

VAROVANI: Pokud se problém vyiesi, zprava zmizi. Pokud je zprava stale zobrazena, kontaktujte
prodejce nebo autorizovany servis.

PFi jakékoliv poruSe nebo poskozeni ihned prestarite produkt pouzivat a kontaktujte vaseho prodejce
nebo autorizovany servis.
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DEVRON ELECTRIC OVLADACI PANEL

Displej

Ovladaci panel

Dle modelu kola, ovladani kola je dostupné ve formé OVLADACIHO PANELU a DISPLEJE nebo jen
OVLADACIHO PANELU.

Informace zobrazeni na displeji:

L 4
5

2 ;

3 1
1. Odometer (total) / Trip odometr Celkova vzdalenost / aktualné urazena vzdalenost
2. Average speed of last trip Primérna rychlost pfechoziho pouziti
3. Battery power output Vykon baterie
4. Motor torque Toc&ivy moment motoru
5. Current travel speed Aktualni rychlost
6. Walking assist ON / OFF Asistence vedeni kola zapnuto / vypnuto
7. Lights ON / OFF Svétla zapnuto / vypnuto
8. Battery chargé level in % Uroven baterie v %
9. Range based on battery charge level and | Dojezd v zavislosti na Urovni asistence motoru a
selected assist mode aktualni urovni baterie
10. Assist level Uroven asistence motoru
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Ovladaci panel:

Ovladaci panel funguje bez displeje. Uroven asistence a nabiti baterie je zobrazeno na ovladacim
panelu ve dvou odli$nych fadach LED indikator(.

Horni fada zobrazuje Uroven asistence.

Spodni fada zobrazuje aktualni stav baterie.

1. Hlavni vypinag — Drzte po dobu 2-3 sekund pro vypnuti a zapnuti.

2. ZvySeni asistence motoru / ovladani svétel — zmacknutim navysite Uroven asistence motoru o
jednu uroven. Podrzenim zapnete / vypnete svétla. Pokud je pfipojen displej, tlacitkem
ovladate podsviceni displeje.

3. Snizeni asistence motoru / ovladani asistence vedeni kola — zmacknutim snizite Groven
asistence motoru o jednu uroven. Podrzenim tlacitka zapnete asistenci vedeni kola, pusténim
tlaCitka asistenci vypnete.

Vynulovani pramérné rychlosti a vzdalenosti urazené pfi poslednim pouziti

Zmacknete hlavni vypinac (1) a vyberte si mezi celkovou vzdalenosti (total) nebo posledné urazenou
vzdalenosti (trip). Zobrazené na LCD displej (1).

Vyberte TRIP a poté zmacknéte soudasne tladitka pro ovladani asistence motoru (2, 3). Udaje o
celkové urazené vzdalenosti se nevynuluiji.

Kolo je dodavané s pfednastevenymi parametry z vyroby.

Pro dalSi informace kontaktuje dodavatele.
BATERIE

o Baterie nepouzivejte ihned po dodani kola. Je nutné baterii plné nabit.
e VZdy pouzivejte originalni nabijecku.

o VZdy pouzivejte pouze originalni baterie.

e P¥i dlouhodobém nepouzivani kola je nutné baterii pIné dobit.

o Baterie napaji pohonnou jednotku a svétla ihned po zapnuti.

e \/ykon baterie je zavisly na modelu a dalSich faktorech jako je pouZiti a stafi. PIné kapacity
baterie dosahnete po 2-5 nabijecich cyklech.

¢ Kompletnim nabijecim cyklem je mysSleno nabijeni bez pferuSovani az do 100 % kapacity
baterie.

e Poskozena baterie musi byt ihned vyménéna.

e Drzte baterii mimo zdroje tepla a ohné.

o Neponotujte baterii do vody ani jinych tekutin. Nikdy ji nedistéte vysokotlakym Cisti€em.
o Baterii nevystavuje uderim ani ¢astym vibracim.

o Nikdy baterii neotvirejte, nepokou$ejte se ji opravit.

o P¥i pfepraveé kola, baterii vyjméte.

57



e 12 mésicu na zivotnost baterie — jmenovita kapacita baterie neklesne pod 70 % své celkové
kapacity v pribéhu 12 mésicll od prodeje elektrokola.

Stlacenim tlacCitka (1) umisténym pobliz LED svétel indikujici stav baterie zobrazite aktualni nabiti
baterie.

DOBIJENI

Baterii dobijejte po kazdé delsi jizdé. Baterii mGzete dobijet na kole i samostatné.
1. Vypnéte pohon kola pfed nabijenim

Odstrarite ochranou krytku na dobijecim portu (2)

Pfipojte nabijeCku do zasuvky

Pfipojte nabije¢ku do baterie (2)

Zkontrolujte stav nabijeni

o a kM w N

Nabijeni se automaticky vypne, jakmile je baterie nabita na 100 %
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VYJMUTi BATERIE

Baterie na nosici
1. Vypnéte pohon kola.
2. Odsroubuijte jistici Sroub proti sméru hodinovych rucicek.

3. Vyjméte baterii z nosice.

Baterie na spodni ramové tyci
1. Vypnéte pohon kola.
2. 0Odsroubuijte jistici Sroub proti sméru hodinovych rucicek.
3. Baterii vytlacte bokem druhou rukou
Vestavéna baterie (Skladaci kola)
1. Vypnéte pohon kola
2. Ram ohnéte, jak je popsano v kapitole o skladacim kole
3. Odsroubuijte jistici Sroub proti sméru hodinovych rucicek.
4.

Vytahnéte baterii z ramu
PRIPEVNENI BATERIE

Baterie na nosici

1. Baterii zatlacte do nosniku, pro =zajisténi zaSroubujte bezpelnostni Sroub ve sméru
hodinovych rucicek.

Baterie na spodni ramové tyci
1. Zasunte baterii bokem pro zajisténi zaSroubujte bezpeénostni Sroub ve sméru hodinovych
rucicek.
Vestavéna baterie (Skladaci kola)
1. Slozte ram, pokud jste tak neudélali pfi vyjmuti baterie
2. Zasunte baterii to ramu

3. Pro zajisténi zaSroubujte bezpelnostni Sroub ve sméru hodinovych rucicek.

SKLADOVANI BATERIE

o Baterii vzdy ukladejte pIné nabitou.
o Baterii umistéte na suché a chladné misto (7—10 °C)

e Doporucéujeme dobijet baterii co 3 mésice po dobu alespor 2 hodin.
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DOJEZD

Dojezd baterie je ovlivnén mnoha faktory jako jsou:

Nabiti baterie

Celkové zatizeni kola (cyklista + vybaveni)
Frekvence Slapani

Okolni teplota

Tlak v kolech

Uroveri asistence motoru

Stafi baterie

Terén

Protivitr

Sklon terénu

Pro co nejvétsi dojezd, nepouzivejte asistenci motoru stale. Pouzivejte ji hlavné v pfipadé zrychleni,
naklonu terénu nebo protivétru.

Pokud zvolite malou Urovné asistence kombinaci s vyssi frekvenci Slapani, zvySite dojezd baterie.
Ujistéte se také Zze mate spravné nafouknuta kola, spravny tlak v kolech zna¢né zvysi dojezd kola.

UDRZBA

KOLA

Pfed jakoukoliv udrzbou vypnéte pohonnou jednotku a vyjméte baterii.

Kolo vyZaduje pravidelné kontroly a udrzbu. Pouze takto zajistite bezpelné pouZivani
produkt.

Kazda cast je pfi pouziti, narazu, nehodé nebo nespravném nepouziti vystavena stresu.
Jakékoliv poskozeni nebo zména barvy mlze indikovat poskozeni &asti. Casti nachyiné
k podkozeni jsou ram, fiditka, pfedstavec, sedlo, sedlovka, nosnik, brzdny systém, svétla,
duSe a pneumatiky.

NesnaZte se produkt opravit, ale nahradit poSkozenou €&ast originalnim dilem. Pokud nejsou
dostupné originalni dily, nahradte vhodnymi kompatibilnimi dily. Navstivte vaSeho dodavatele
nebo autorizovaného prodejce.

Béhem udrzby se ujistéte Zze se zadny Cdistici prostfedek nedostane do brzdného systému
kola. Jejich G€innost tim maze byt snizena.

Nikdy nepouzivejte vysokotlaké CistiCe. Kolo Cistéte pomoci viazné vody, mékké houbicky a
mydlem.

Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky. Po umyti kola aplikujte ochranné a antikorozni
prostfedky.

Abyste predesli korozi, pravidelné Cistéte kolo.

Pouze pravidelna a profesionalni udrzba zajisti optimalni a bezpe&né pouZiti.

Rafek uréeny pro rafkové brzdy maiji hladky povrch uréeny pro brzdéni. Kola uréené pro
nabojové nebo kotoucové brzdy nékdy nemaji tento povrch. Na brzdnych ¢astich nesmi byt
necistoty, hlavné mastnoty.

Odstrarite jakékoliv nelistoty a mastnoty.
Pokud jsou rafky opotfebeny, vyméiite je.

Pravidelné kontrolujte pneumatiky, nesmi byt pfilis opotiebeny.
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e Pravidelné kontrolujte tlak v kolech. Doporuceny tlak je napsany na bocich duse / kol.
o Pokud je tlak pfili§ velky, upustte tlak ventilkem.
BRZDNY SYSTEM

e Pfi hydraulickych brzdach zkontrolujte, zda nedoslo k uniku kapaliny, a to odstranéni brzdové
paky a vizualni kontrolou.

e VolIné otaclejte protoCte kolo, abyste zkontrolovali mezeru mezi brzdovymi destiCkami a
stranami rafku (rafkové brzdy) nebo mezi vidlicemi a stranami rafku (pfi pouziti kotou€ovych
brzd).

¢ Maximalni povolena odchylka je 1 mm. Pokud je pfekroCena, musi byt brzdy potfebné.
e Pro vyménu a kontrolu brzdy navstivte autorizovany servis nebo prodejce.

o Pravidelné kontrolujte jakékoliv mechanické poskozeni. V pfipadé nejasnosti kontaktujte nebo
navstivte autorizovany servis nebo prodejce.

¢ VolIné roztocte pfedni i zadni kolo, brzdy by nemély zasahovat do kol.

e Pravidelné vizualné kontrolujte fetéz pred opotiebenim. Volné toCte fetézem do protisméru,
jakykoliv neobvykly zvuk, pfeskakovani, zadrhy nebo jiné abnormality znac¢i poskozeni.

¢ Pravidelné Cistéte a mazejte Fetéz. K mazani pouzivejte specialni oleje pro fetézy na kole.
Nepouzivejte jiné oleje.

o Existuji specialni produkty pro udrzbu fetézu. Kontaktujte nebo navstivte vaSeho dodavatele
nebo autorizovaného prodejce.

RAZENI
e Casem se mechanické G&asti opotfebuji. Spatny pfenos signdlu muiZe byt zpusoben
opotfebenim kabeld.

o Pokud slysite neobvyklé zvuky kontaktujte nebo navstivte vaseho dodavatele nebo
autorizovaného prodejce.

SEDLO A SEDLOVKA
e Zkontrolujte, Ze je sedlo a sedlovka fadné zajisténa.
e Sedlo ani sedlovka se nesmi hybat pfi pokusu o pohyb.
e Aplikujte na sedlovku ochranu proti korozi.
VIDLICE
e Zkontrolujte vidlici tak Ze zastavite, zmacknete pfedni brzdu a zapfete se télem na fiditka.

e Béhem zkousky by vidlice neméla vydavat zadny zvuk. Pruzeni by se mélo pohybovat bez
problému dle aplikace sily.

e Pokud slySite neobvyklé zvuky kontaktujte nebo navstivite vaseho dodavatele nebo
autorizovaného prodejce.

PREDSTAVEC / HLAVOVE SLOZENI

e Pro kontrolu zmacknéte brzdu a jemné zahybejte kolem. Pokud je pfedstavec / hlavové
slozeni uvolnéno, uslysite a ucitite v Fiditkach klapani.

e Zvednéte predni kolo a vyzkousSejte pohyb kola doprava a doleva bez pohybu fiditek, pokud je
otaceni pfilis pomalé nebo se nehybe vibec je utazeni pfilis velké.

e Pokud slySite neobvyklé zvuky kontaktujte nebo navstivte vaSeho dodavatele nebo
autorizovaného prodejce.
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SVETLA
e Pfed kazdou jizdou zkontrolujte funkénost svétel. Svétla jsou dulezity bezpe¢nostni prvek.

e \ pfipadé poruchy kontaktujte nebo navstivte vaSeho dodavatele nebo autorizovaného
prodejce.

SROUBY / SPOJE /| RYCHLOUPINACIi SVORKY / RIDITKA

e Pravidelné kontrolujte vSechny Srouby, svorky a spoje, Musi byt spravné dotazeny. P¥ilis volné
nebo pfili§ dotazené ¢asti mizou zpUsobit poskozeni nebo zranéni.

e Dle modelu kola, rychloupinaci svorky zajistuji skladaci mechanismus, sedlovku, zajisténi kola
aj.

e Pfed kazdou jizdou kontrolujte stav dotazeni vSech soucasti.

e Pfedstavec musi byt umistén na stejné ose jako kolo.

e Riditka musi byt paralelni s predstavcem.

¢ Riditka ani predstavec by se nemély voln& pohybovat nahoru a dol(.

o Zkontrolujte spravné dotazeni. Zajistéte pfedni kolo a zkuste pohybovat fiditky. Pokud nelze
pohybovat s fiditky ani pfedstavcem je vSe spravné zajisténo.

TABULKA DOTAZENiI SROUBU

Komponent Kroutivy moment
PFfedni matice motoru 50 Nm
Zadni nabojové matice 25-30 Nm
Pfedni nabojové matice 25-30 Nm
Zadni matice motoru 50 Nm
Rameno pedalu (slitina) 30 Nm

Rameno pedalu (ocel) 30-35 Nm

Pedaly 30-35 Nm

Srouby Fiditek (M6) 10-14 Nm
Srouby Fiditek (4xM5) 6 Nm

Sroub pro nastaveni Ghlu 18-30 Nm
Sroub predstavce 15 Nm
Drzak rukojeti 20 Nm
Brzdné desticky 5-7 Nm
Upinaci krouzek sedlovky 8-12 Nm

Sedlo 18-22 Nm
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OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Po uplynuti zZivotnosti produktu nebo v pfipadé, Ze by dalSi oprava jiz byla ekonomicky nevyhodna, se
vyrobku zbavte v souladu s mistnimi pfedpisy a Setrné k Zivotnimu prostfedi. Vyrobek odneste na
nejblizsi sbérné misto k tomu urcené.

Pfedpisovou likvidaci pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomUzete prevenci negativnich
dopadl na zivotni prostfedi, pfipadné na lidské zdravi. Pokud si nejste jisti, konzultujte véc s mistné
prislusnymi odpovédnymi organy, aby nedoslo k poruseni pfedpisl a nasledné sankci.

Baterie nevhazujte mezi bézny odpad, ale odevzdejte je na mista uréena pro recyklaci.

ZARUCNI PODMINKY, REKLAMACE

VSeobecna ustanoveni a vymezeni pojmu

Tyto zaruéni podminky a reklamacni fad upravuji podminky a rozsah zaruky poskytované
prodavajicim na zbozi dodavané kupujicimu, jakoZ i postup pfi vyfizovani reklamaénich narok
uplatnénych kupujicim na dodané zbozi. Zaru¢ni podminky a reklamacni fad se Fidi pfisluSnymi
ustanovenimi zakona &. 89/2012 Sb., obCansky zakonik a zakona ¢&. 634/1992 Sb., o ochrané
spotrebitele, ve znéni pozdéjSich predpist, a to i ve vécech témito zarué¢nimi podminkami a
reklamacnim fadem nezminovanych.

Prodavajicim je spolecnost SEVEN SPORT s.r.o. se sidlem Bofivojova 35/878, 13000 Praha,
IC: 26847264, zapsana v obchodnim rejstfiku, vedeném Krajskym soudem v Praze oddil C, vlozka
116888.

Vzhledem k platné pravni Upravé se rozliSuje kupujici, ktery je spotiebitelem a kupujici, ktery
spotfebitelem neni.

~Kupujici spotfebitel* nebo jen ,spotiebitel“ je osoba, ktera pfi uzavirani a plnéni smlouvy nejedna v
ramci své obchodni nebo jiné podnikatelské &innosti.

~Kupujici, ktery neni ,spotfebitel®, je podnikatel, ktery nakupuje vyrobky &i uziva sluzby za ucelem
svého podnikani s témito vyrobky nebo sluzbami. Tento kupujici se Fidi ramcovou kupni smlouvou a
obchodnimi podminkami v rozsahu, které se ho tykaji.

Tyto zaruéni podminky a reklamacni fad jsou nedilnou soucasti kazdé kupni smlouvy uzaviené mezi
prodavajicim a kupujicim. Zaru¢ni podminky a reklamacni fad jsou platné a zavazné, pokud v kupni
smlouvé ¢&i v dodatku v této smlouvé &i jiné pisemné dohodé nebude stranami dohodnuto jinak.
Zaruéni podminky

Zaru€ni doba

Prodavajici poskytuje kupujicimu zaruku za jakost zbozi v délce 24 mésicu, pokud ze zaruéniho listu,
faktury ke zbozi, dodaciho listu, pfip. jiného dokladu ke zbozi nevyplyva odliSna délka zaru¢ni doby
poskytovana prodavajicim. Zakonna délka zaruky poskytovana spotrebiteli neni timto dotéena.

Zarukou za jakost prejima prodavajici zavazek, ze dodané zbozi bude po urcitou dobu zpUsobilé pro
pouziti k obvyklému, pfip. smluvenému Ucelu a zZe si zachova obvyklé, pfip. smluvené vlastnosti.

Zaruéni podminky se nevztahuji na zavady vzniklé (pokud Ize aplikovat na zakoupeny produkt):

e zavinénim uZivatele tj. po3kozeni vyrobku neodbornou repasi, nespravnou montazi,
nedostateénym zasunutim sedlové ty¢e do ramu, nedostatenym utahnutim pedald v klikach a
klik ke stfedové ose

e nespravnou udrzbou
¢ mechanickym poSkozenim

e opotfebenim dild pfi béZném pouzivani (napf. gumové a plastové ¢asti, pohyblivé
mechanismy, kloubové spoje, opotfebeni brzdovych destiCek/Spalka, fetézu, plasta,
kazety/vicekolecka atd.)

e neodvratnou udalosti, Zivelnou pohromou
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e neodbornymi zasahy

e nespravnym zachazenim, & nevhodnym umisténim, vlivem nizké nebo vysoké teploty,
pusobenim vody, nedmérnym tlakem a narazy, umysiné pozménénym designem, tvarem
nebo rozméry

Reklamacni rad
Postup pfi reklamaci vady zbozi

Kupujici je povinen zbozi, dodané prodavajicim prohlédnout co nejdfive po pfechodu nebezpeci
8kody na zbozi, resp. po jeho dodani. Prohlidku musi kupujici provést tak, aby zjistil vS8echny vady,
které je mozné pfi pfiméfené odborné prohlidce zjistit.

Pfi reklamaci zbozi je kupujici povinen na Zadost prodavajiciho prokazat nakup a opravnénost
reklamace fakturou nebo dodacim listem s uvedenym vyrobnim (sériovym) &islem, pfipadné tymiz
doklady bez sériového Cisla. Neprokaze-li kupujici opravnénost reklamace témito doklady, ma
prodavajici pravo reklamaci odmitnout.

Pokud kupujici oznami zavadu, na kterou se nevztahuje zaruka (napf. nebyly splnény podminky
zaruky, zavada byla nahlaSena omylem apod.), je prodavajici opravnén pozadovat plnou Uhradu
nakladl, které vznikly v souvislosti s odstrafiovanim zavady takto oznamené kupujicim. Kalkulace
servisniho zasahu bude v tomto pfipadé vychazet z platného ceniku pracovnich vykonl a nakladd na
dopravu.

Pokud prodavajici zjisti (testovanim), ze reklamovany vyrobek neni vadny, povazuje se reklamace za
neopravnénou. Prodavajici si vyhrazuje pravo pozadovat uhradu nakladu, které vznikly v souvislosti s
neopravnénou reklamaci.

V pfipadé&, ze kupujici reklamuje vady zbozi, na které se vztahuje zaruka podle platnych zaruénich
podminek prodavajiciho, provede prodavajici odstranéni vady formou opravy, pfipadné vymény
vadného dilu nebo zafizeni za bezvadné. Prodavajici je se souhlasem kupujiciho opravnén dodat
vyménou za vadné zboZi jiné zbozZi plné funkéné kompatibilni, ale minimalné stejnych nebo lepsich
technickych parametri. Volba ohledné zplsobu vyfizeni reklamace dle tohoto odstavce nalezi
prodavajicimu.

Prodavajici vyfidi reklamaci nejpozdéji do 30 dnli od doru€eni vadného zbozi, pokud nebude
dohodnuta lhata delSi. Za den vyfizeni se povazuje den, kdy bylo opravené nebo vyménéné zbozi
predano kupujicimu. Neni-li prodavajici s ohledem na charakter vady schopen vyfidit reklamaci v
uvedené Ihité, dohodne s kupujicim nahradni feSeni. Pokud k takové dohodé nedojde, je prodavajici
povinen poskytnout kupujicimu finanéni nahradu formou dobropisu.
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2 insportline

SEVEN SPORT s.r.o.

Sidlo: Bofivojova 35/878, 130 00, Praha 3, CR
Centréla: Délnicka 957, 749 01 Vitkov
Reklamace a servis: Cermenska 486, 749 01 Vitkov

ICO: 26847264

DIC: CZ26847264

Telefon: +420 556 300 970

Mail: eshop@insportline.cz

reklamace@insportline.cz
servis@insportline.cz
Web: www.insportline.cz

SK
inSPORTIine s.r.o.
Centrala, reklamacie, servis: Elektricna 6471, 911 01 Trenc¢in, SK

ICO: 36311723

DIC: SK2020177082

Telefon: +421(0)326 526 701

Mail: objednavky@insportline.sk

reklamacie@insportline.sk
servis@insportline.sk
Web: www.insportline.sk

Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:
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